LITTERATUR

LARDOMAR FRAN KOREA

Forsvarsstabens livaktiga krigshistoriska avdelning har vid sidan
av sina planerade arbeten om Karl X Gustavs krig startat en nyttig
och rikt illustrerad skriftserie, kallad » Aktuellt och historiskt» (Horsta
forlags a.-b., pris 7:50). Avsikten dr att hir publicera kortare artiklar
om &dldre och samtida krigshistoria av mera allmint intresse. Av de
fyra bidragen i det nu foreliggande forsta hidftet handla inte mindre
dn tre om Korea.

Avdelningschefen, 6verstelojinant Borje Furtenbach, inleder med en
initierad och redig studie av Koreakrigets militira lirdomar. Han
ar med ratta ytterst forsiktig 1 sina kommentarer. Koreakriget var
olikt alla andra. Politiska synpunkter padverkade krigféringen i ovan-
ligt hog grad. Man behoéver endast erinra om att kommunisternas
stora operations- och underhallsbaser i Manchuriet voro fredade for
det amerikanska bombflygets anfall liksom ocksd transporterna fram
till Jalufloden. Den amerikanske delegaten Austin karakteriserade en
gang liget pa ett triaffande sitt: »Spjutspetsen befinner sig i Korea,
men skaftet och de hinder, som hélla i detta, diro i Manchuriet.»

Ocksad de rent militdra och geografiska forhallandena voro egen-
artade. De nordkoreanska trupperna voro oerhort oOverldgsna, nir
spelet 6ppnades sommaren 1950. Om anledningen hértill beridttar kap-
ten Arne Stade i sin viardefulla uppsats om »En nation — tvd arméer».
Amerikanerna litade inte mer dn jimnt pa presidenten Syngman Rhee
och hans regering. For att hindra honom att gora en »befrielseaktion»
norrut ville man endast ge Sydkorea en armé, som hade karaktir av
polistrupp. P4 motsidan hade man inte sddana bekymmer. Med sovjet-
rysk hjdlp uppsattes en modern stéotarmé 1 Nordkorea, som utrustades
med de av civilbefolkningen fruktade pansarforbanden och understod-
des av stridsflygplan. De civila i Nordkorea utnyttjades hinsynslost
som bdrare i den besvirliga underhallsorganisationen.

De politiska och militdra sdrforhallandena i Koreakriget dro si pa-
fallande for alla iakttagare, att man enligt Furtenbach stindigt méste
fraga sig om inte krigserfarenheterna fran detta frontavsnitt mer
eller mindre sakna allmint bevisvarde. Det ar skil att ligga dessa
ord pad minnet, nir man gar att studera kapten Stades andra artikel
i hiftet, som handlar om FN-flygets insatser i Korea.

Stade konstaterar till en borjan att FN-flygets understod till armé-
stridskrafterna under det forsta krigsaret knappast blev sa betydande
som man mojligen kunde ha forvidntat. Det dr svart for en icke-
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fackman att yttra sig i denna fraga, men ingen mindre idn chefen for
samma landstridskrafter har forklarat, att det bara var tack vare
hjidlpen fran flyget som det icke blev nagon totalevakuering av Korea
under den forsta roda stormfloden.

Sitt huvudintresse dgnar Stade &t »Observation Strangle» — den
verksamhet FN-flyget bedrev under de bada sista krigsaren for att
isolera slagféltet och forhindra en ny storinvasion fran kommunister-
nas sida. Flera kritiker ha hidvdat, att flyget misslyckades i sin upp-
gift att leda krigforingen 1 Korea. Det visade sig omdjligt att strypa
forbindelserna till fronten, och den réda armén var efter ett ars tak-
tisk bombning biittre utrustad &n den var, nir operationen sattes i
géang. Visserligen kom ingen ny kommunistisk storoffensiv i gang,
men — forklarar forfattaren — det ér inte heller bevisat att det fore-
lag nigra planer hirpa. Hans slutsats blir att systematisk forbindelse-
bekdmpning fran luften saknar sjilvstdndig operativ betydelse. Av-
gorande roll kan de f4 bara som taktiskt led i en storre operation,
didr armén dr stridshandlingens framste bérare.

Det finns sidkerligen mycket att anfora mot detta inldgg i den eviga
debatten vapenslagen emellan, och det hade varit motiverat om néigon
representant for flygvapnet ocksa fatt tillfdlle att yttra sig i fragan
i denna forsvarets gemensamma tidskrift. Chefen for Fjidrran ostern-
flyget, general Weyland, limnade forra iret en givande rapport om
FN-flygets insatser i Korea och samtidigt ett svar pa kritiken, som
forfattaren bort taga stidllning till. Rapporten dr atergiven i Air Uni-
versity Quarterly Review nr 3, 1953. Den stdndiga bombningen av
fiendens forbindelselinjer, som Weyland &askadliggér med talande
siffror, gav FN-trupperna rorelsefrihet och héll den réda armén pé
defensiven. Lat vara att politiska skidl hollo kommunisterna tillbaka.
Den avgorande fragan dr dnda, om de o6ver huvud taget voro i stand
att fora fram sitt tunga artilleri till en ny storoffensiv. Om s& inte
var fallet, kan man d&i pastd att FN-flyget misslyckades?

Nagot 1 skymundan f6r Koreadebatten kommer major Herman Miil-
lerns hogintressanta studie om Sveriges jirnmalm och de krigforan-
des planer aren 1939—1940. Forfattaren anser pa till synes goda grun-
der att man pd allierat hall 6verdrev betydelsen for Tyskland av var
jirnmalm. For de krigforande makterna var Skandinavien i forsta
hand eftertraktat for sina flyg- och flottbaser. Fragan om jarnmalmen
hade enligt honom ingen avgorande betydelse for hindelseutveck-
lingen.

Alf Aberg.

OFFICIELLA KOMMUNIKEER

Talleyrands bekanta yttrande om att »orden &ro till for att dolja
tankarna» synes atminstone i friga om det internationella diplomat-
spraket dga en allmingiltighet, som vil star sig genom tiderna. Det
innebdr givetvis inte, att det politiska umginget staterna emellan all-
tid skulle utesluta all uppriktighet eller att diplomaterna skulle hysa

295



4

Litteratur

ndgon allmin motvilja mot att tala sanning. Det endast uttrycker den
obestridliga sanningen, att mangtydiga, vilseledande eller t.o.m. rent
osanna uttalanden och kommunikéer i alla tider varit hjidlpmedel i
den politiska kampen staterna emellan, och att i denna kamp »les
raisons d’état» mdéste viga tyngre dan vederborande statsmins och
(eller) diplomaters personliga kinslor. Under det senaste virldskriget
ha ju sdrskilt Hitler och Ribbentrop, Stalin och Molotov visat prov
pa den mest hinsynslosa anvindning av lognen som p-litiskt strids-
medel mot fiender och neutrala, vad de bada sistnimnda betriffa dven
gentemot bundsforvanterna, USA och Storbritannien.

Men vilformulerade kommunikéer och uttalanden av tvivelaktigt
sanningsvirde anvindas inte endast for att vilseleda yttre fiender,
neutrala och (ev.) bundsforvanter, de dro ocksa ett viktigt hjdalpmedel
for att paverka den egna befolkningen. Och detta dr naturligtvis dnnu
viktigare 1 de demokratiska dn i de totalitira staterna. Dir man inte
har en vilorganiserad statspolis och en likriktad press till sitt for-
fogande for »folkviljans» dirigerande, méste man si myecket mera lita
till en vilredigerad propaganda for att fa folket med sig och fa det
att villigt ataga sig de offer, som kridvas for det politiska malets upp-
naende. Det géller ocksa dédrvid att handskas varligt med ett s& farligt
ting som sanningen och att endast i vidl avvigda portioner och i
limplig blandning servera denna till »folket». Att de visterlindska
demokratiernas ledare dven i detta hinseende vial hallit mattet dr ju
icke dgnat att forvana. Manga exempel pa deras hoga standard dven
hdrutinnan finnas att himta fran det senaste viarldskriget.

Ovanstdende reflexioner ha foranletts av ett studium av den senast
utkomna delen av Churchills stora verk om det andra virldskriget,
nidrmast av det kapitel som handlar om den misslyckade polska res-
ningen i Warszawa sommaren 1944. Huvuddragen av denna tragiska
och drofulla episod i1 det polska folkets kamp for sin frihet torde
redan vara ldsarna av denna tidskrift vil bekanta. En rekapitulation
av hindelseforloppet, sddant det tedde sig fran London, dr dock ma-
hinda pd sin plats; den dr hidmtad ur Churchills egen skildring,
kapitlet »The martyrdom of Warszawa».

Utgangsliget for resningen var foljande. I slutet av juli nirmade
sig de ryska arméerna, titt bakom de vikande tyskarna, pa bred front
floden Weichsel. I Warszawa vintade den polska »underjordiska gar-
nisonen» under befidl av »hemarméns» chef, general Bor (— Komo-
rowski), pd det ratta ogonblicket att trida i dagen och befria huvud-
staden frin de tyska trupperna. General Bor hade av den polska
London-regeringen fatt bemyndigande att sjilv bestimma tidpunkten
for resningens igangsiattning. Den 22 juli hade polackerna uppsnappat
en arméorder vid den 4:e tyska pansararmén, vilken anbefallde till-
bakagdng bakom Weichsel. Samma dag gingo ryssarna soder om
Warszawa over floden, och patruller ur armén Rokossowsky stotte
osterifrdn fram mot Warszawas forstad Praga. Den 29 juli sdnde
radiostationen »Kosziuski» i Moskva ett budskap fran den polska kom-
munistiska s.k. befrielsekommittén till Warszawas befolkning, som
uppmanades att utan drojsmaéal aktivt trdda in i kampen mot tyskarna.
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I radiobudskapet hette det bl. a.: »F6r Warszawa, som aldrig gav upp
kampen utan kimpade vidare, dr tidpunkten for handling redan inne.»
Den 1 augusti pa eftermiddagen igdngsattes resningen.

Rorande ldget under de nirmast foljande dagarna, siddant det upp-
fattades i London, skriver Churchill: »Nyheterna (om resningen)
nddde London foljande dag, och vi vintade oroligt pad vidare nyheter.
Sovjets radio var tyst och den ryska verksamheten i luften hade
upphort. Den 4 augusti igangsatte tyskarna motanfall fran de stodje-
punkter som de hollo 6verallt i staden och dess forstdder. Den polska
regeringen i London framhoéll for oss det livsviktiga behovet av till-
forsel per flyg. Insurgenterna hade nu emot sig fem i hast samman-
dragna tyska divisioner. 'Hermann Goring-divisionen’ hade transpor-
terats upp fran Italien, och ytterligare tva SS-divisioner ankommo
snart didrefter.» Vad som hint var i sjidlva verket att armén Rokos-
sowsky, som under sin framryckning till utkanterna av forstaden
Praga mott ytterst svagt motstand, plotsligt avbrutit sin framryck-
ning, att de ryska flygplanen, som under foregaende dagar flitigt
kretsat over Warszawa, fr.o.m. den 2 augusti varit fullstindigt for-
svunna och att den ryska artillerielden den 3 augusti plotsligt tystnat.
Bakom de d& uppnédda linjerna skulle den ryska armén under ca
fem veckor sti tyst, overksam och ororlig i vintan pa att den polska
hemarmén, som inne i staden kiimpade for dess befrielse och sitt eget
liv, i enlighet med Stalins planer forintades av tyskarna. Férst den
10 september, d4 armén Bors dde redan var praktiskt taget beseglat,
sattes anfallet mot Praga ater i gang, dock for att efter dess erévring
avbrytas vid Weichsels Ostra strand, m.a.o. utan att bringa po-
lackerna i Warszawa nagon hjilp. Den 3 september maste den starkt
decimerade polska armén, som da led brist bade pd ammunition och
livsmedel, ge sig at tyskarna.

Det rader intet tvivel om att Churchill — liksom #dven president
Roosevelt — klart insdg, att tragedien 1 Warszawa var resultatet av
ett vidrigt svek fran Sovjets sida, att Stalin med full avsikt, under
utlovande av snar hjilp, lockat den polska hemarmén till resning for
att sedan limna den at sitt ode. P4 detta sitt befriades han ju pa
ett bekviamt och billigt sitt fran den starkaste motstdndaren mot sina
planer pa Polens underkuvande. Det méste alltsd ocksa ha statt klart
for Churchill, att armén Rokossowskys ladnga overksamhet framfor
Praga berodde pa Stalins order, och att dennes vigran att lata Vist-
makternas flygplan efter sina hjilpflygningar till Warszawa landa
pa sovjetska flygplatser ingick i hans planer pa Polen, och slutligen
att den ryska offensiven under stridens slutskede endast var en sken-
manover. Att forutsidtta ndgot annat vore en orealistisk underskatt-
ning av hans intelligens. For ovrigt ha vi hans egna ord pa att han
genomskadat Stalins svek (i ovanndmnda kapitel, »The martyrdom of
Warszawa»): »Foljande dag (den 11/9) besatte ryssarna forstaden
Praga, men framryckte inte lingre. De ville f4 de icke-kommunistiska
polackerna fullstéindigt forintade, men samtidigt hélla forestidllningen,
att de avsigo att undsitta dem, vid liv.»

Sett mot denna bakgrund ger det hyllningsanférande, som han den
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5 oktober, alltsa tva dagar efter Warszawas fall, holl i parlamentet,
en speciell belysning &t problemet officiella uttalanden och sanningen.
Det ar inte atergivet i hans bok, men lyder enligt parlamentstrycket
salunda.t

»Jag har ett meddelande att ldmna. Jag dr 6vertygad om att jag
uttrycker Underhusets kdnslor, liksom ocksd H. Maj:ts regerings, nir
jag bringar den polska hemarmén och den polska civilbefolkningen
min hyllning pa grund av deras hjiltemodiga kamp i Warszawa.
Deras motstand mot en 6vervildigande 6vermakt under otroligt svéara
forhallanden nadde den 3 oktober sitt slut efter en strid, som varat i
63 dagar. Trots sovjetarméns alla anstringningar kunde de starka
tyska stillningarna vid Weichsel inte erovras och undsdttning inte
hinna fram i tid. Brittiska, amerikanska, polska och ryska flygare
gjorde vad de kunde for att bispringa polackerna i Warszawa, men
ehuru det polska motstandet didrigenom forlingdes utover vad man
ansett mojligt kunde stridens utgang icke dndras. — — —

Warszawas slutliga fall, som intraffat vid en tidpunkt da de allie-
rade arméerna overallt dro segerrika och Tysklands slutliga nederlag
ar i sikte, maste innebira ett mycket hart slag for alla polacker. I
ett sidant ogonblick onskar jag uttrycka var aktning for alla de
polacker som f6llo, kiimpade eller ledo 1 Warszawa och var sympati
for den polska nationen vid denna smirtsamma forlust. Var over-
tygelse att deras lidandes dagar snabbt nidrma sig sitt slut 4r orubblig.

Nir de allierades slutseger vunnits skall Warszawas hjiltesaga icke
bli glomd. Den skall forbli ett ododligt minne f6r polackerna och for
frihetens vinner i hela virlden.»

Till ytterligare belysning av det inledningsvis framlagda problemet
mé dAnnu ett anforande av Churchill i parlamentet hir aterges i ut-
drag. Det holls den 27 februari 1945, atta dagar efter dterkomsten fran
konferensen i Jalta, vid vilken den polska nation som ndgra méinader
tidigare s viltaligt hyllats for den hjialtemodiga kampen for sin fri-
het, slutgiltigt offrades av sina visterlindska bundsforvanter for att
halla »uncle Joe» god och riddda enigheten mellan de tre stora. I sin
striavan att forsvara Jalta-6verenskommelsen och 6vertyga parlamen-
tet om dess hallfasthet yttrade premidirministern bl a. f6ljande:

»Det intryck jag forde med mig tillbaka frdn Krim och frén alla
mina andra personliga sammantriffanden ir, att marskalk Stalin och
Sovjets ledare onska leva i hedersam vinskap och likstdllighet med
de vistliga demokratierna. Jag har ocksd den kinslan att deras ord
ir deras borgen. Jag kdnner inte till ndgon regering som, dven till
sin egen skada, stdar sikrare fast vid sina dtaganden dn Sovjetunio-
nens. Jag avbojer bestiamt att ge mig in pd ndgon diskussion om
ryssarnas trovirdighet. Det dr ju alldeles uppenbart att dessa fragor
berdra hela virldens framtid. Dyster skulle i sanning minsklighetens
framtid te sig om en forfiarlig schism skulle uppstd mellan Visterns
demokratier och den ryska Sovjetunionen.»

Med tanke pa Sovjets svekfulla underkuvande av Baltikum 1939—

1 Kursiveringarna av undertecknad.
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1940, och dess anfall pa Polen och pd Finland 1939, med vilka samt-
liga linder det hade ingitt de mest bindande nonaggressionspakter,
pd Katyn-morden, vilkas verkliga karaktir vid denna tidpunkt méste
ha statt fullt klar édven for den brittiska regeringen, samt slutligen pa
Stalins forrddiska politik vid resningen i Warszawa 1944, méaste man
nog anse att Churchills fortroendevotum for Stalin et consortes inne-
bar en »overstatement». Men den férmodade eller verkliga statsnyttan
kriavde vil d&, som vid sd manga andra tillfdllen, att den virnlosa
Sanningen offrades pd Politikens altare.
Erik de Laval.

OLAVUS PETRI

Robert Murray: Olavus Petri. Svenska Kyrkans Diakonistyrelses bok-
forlag. Malung, 1952. 160 s.; kr. 9: —.

Teologie doktor Murray, som forut dokumenterat sig genom en aka-
demisk avhandling om Stockholms kyrkostyrelse intill 1630-talets
mitt?, har for en storre allméinhet framlagt en bild av den svenska
reformationens portalfigur. Nidrmaste anledningen har varit 400-ars-
minnet av hans dod den 19 april 1952. Litteraturen om Olavus Petri
dr ju ganska rikhaltig, men hans verksamhet kridver i sin méangsi-
dighet en sammanfattning, som bygger pa nyare forskning.

Om hans personliga o6den dr foga nytt att berédtta, men férfattarens
fortrogenhet med tidens kyrkliga liv har tillatit honom att stilla re-
formatorns verksamhet i klarare belysning &dn forut varit mojligt.
Framstidllningen dr i huvudsak kronologisk, men med talrika sido-
blickar till samtida foreteelser, och en vilgjord avslutning skildrar
ménniskan bakom verket. Ett brett utrymme har dven givits den poli-
tiska bakgrunden, kanske alltfor brett, d4& Olavus Petri synbarligen
f6ljt sitt eget mal, tamligen obekymrad om politiska konjunkturer.
Roétterna till hans eget tankeliv ha mindre beaktats.

Hans ldaroar 1 Tyskland, sd litet kdnda, ha av forfattaren tillmitts
en avgorande betydelse, ehuru man blott indirekt av hans litterdra
produktion kan draga slutsatser ddrom. I Wittenberg kunde han ju
tillgodogora sig ldrdomar fran en elit av samtidens banérforare. Sjilv
fann han dock snart sin egen vég.

I sjdlva verket torde hans inhemska erfarenheter i én hogre grad

* Herr Molotovs stora tal infér Hogsta Sovjet den 31 oktober 1939 ang. Sovjet-
unionens utrikespolitik torde inte ha varit den brittiska regeringen obekant. Det
innehgll bl. a. foljande satser. Ang. Baltikum: »Vi hilla pid det samvetsgranna och
noggranna respekterandet av fordrag pd den fullstindiga omsesidighetens grund, och
vi forklara att allt meningslést prat om sovjetisering av de baltiska staterna tjinar
endast vdra gemensamma fienders och alla antisovjetska provokatdrers intressen.»
Ang. Finland: »Somliga pstd att Sovjetunionen kriver staden Viborg och den norra
delen av Ladoga. Lat oss faststiilla att detta dr rena pahitt och logner.»

2 Se hirom en recension av Sigurd Krook i Historisk Tidskrift 1950, h. 1,
s. 103 o. ff.
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dn utldndska forebilder ha bestdmt hans utveckling bade som tdnkare
och personlighet. Och didrvid ha tvd vindpunkter haft avgorande be-
tydelse. Sdsom trogen anhidngare till Kristian II, den laglige ko-
nungen, fick han p& néra hall uppleva Stockholms blodbad, en kris,
som mérkte honom for livet. Och av den ldnge beundrade nationelle
konungen blev han skymfligen behandlad som landsfoérridare, ett &n
hardare slag fo6r honom personligen. I en biografi borde vil dessa tvd
episoder bli riktpunkter for framstidllningen.

Hans politiska asikter hade med férdel kunnat utforligare aterges
med citat — eller i nodfall — referat ur hans skrifter, ehuru de kom-
mit till uttryck blott fragmentariskt i olika sammanhang och inga-
lunda av honom sjidlv framstillts systematiskt. En grundtanke hos
honom var menige mans ritt att deltaga i statslivet och hivda sin
frihet gent emot all godtycklig 6verhet. Omsesidighet skulle rada i
riattigheter och plikter for furste och folk, och folket kunde taga sin
ritt i egna hinder. Dédrutinnan skilde han sig principiellt fran sin
store ldrofader Luther, for vilken allt motstdnd mot fursten var en
styggelse. Denna Olavus Petris politiska grunduppfattning kommer
sdlunda knappast till fullt uttryck hos Murray, som dock dgnar stort
utrymme &t det politiska skeendet inom och utom landet pd Gustaf
Vasas tid. Alltfor stort kan man tycka, dd exempelvis misshillig-
heterna mellan drkediakonen Laurentius Andreae (s. 101) och Konrad
von Pyhy eller de protestantiska furstarnas i Tyskland stridigheter
(ss. 111 och 112) ritt utforligt omtalats utan att detta pd nagot sitt
belyser den svenske reformatorns girning. Ett rent misstag ir det,
nir forfattaren uppger, att den nya liran pa nagra korta ar dragit
segrande fram over hela Nordtyskland och att &r 1526 blott Liibeck
holl fast vid den gamla tron (s. 45). I sjidlva verket holl dven det vid-
strickta Pommern fast vid padvekyrkan principiellt till 1531 och brot
definitivt med denna forst 1534.

Som kiilla &beropas flerstides Messenius’ kronika »Scondia il-
lustrata», som dock just ifrdga om reformationen ingalunda dr péalit-
lig. Olavus Petris egna verk belysa hans levnadséden langt sdkrare.
S4 t.ex. roja manga av de lidelsefulla utbrotten i hans bekanta pre-
dikan mot ederna en forindring och utveckling av hans politiska stdnd-
punkt, samtidigt som hans statsrittsliga grundtanke just didr fram-
triader klart. En jimforelse mellan hans kroningspredikan och denna
senare filippik kunde ha givit en 4skadlig bild av bade tidens och
hans egen utveckling. Den hinforde beundraren hade forvandlats till
en bitter kritiker av kungens hinsynslosa politik, och den inkvisito-
riska inneborden av denna omvilvning har ett allminpolitiskt in-
tresse vid studiet av svensk odlingshistoria.

Med arbetets populira syfte overensstimmer vil den askadliga och
fingslande berédttartonen. For att gora gestalten levande tilligger for-
fattaren honom tankar och avsikter, som grunda sig mera pid anta-
ganden dn historiska killor. Forfattaren antager sdlunda, att Olavus
Petri pa vidg fran Tyskland till Stringnids passerade hemstaden Ore-
bro (s. 17), att han haft verksam del i det motbjudande upptride, som
1526 pa schavotten foregick méster Knuts och biskop Peder Sunnan-
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viders avriattning (s. 42), att borgerskapets svar vid Visteras riks-
dag 1527 formulerats av Olavus Petri (s. 52), att denne dven varit fér-
fattare till en kort didrefter utgiven ordinantia, som man alls ej har i
behall, rorande vissa kyrkliga inridttningar, samt att denna ordinantia
byget pd ndgon tysk »Kastenordnung».

Huru vet man allt detta? Aven uppgiften (s. 107) att Olavus Petri
under rittegdngen for hogforridderi den 2 jan. 1540 klart och tydligt
»utan pina och nod» bekint sig skyldig, vilar pa losa grunder och ar
foga trolig.

Den synbaraste yttringen av hans nationella sinne &dr ju hans in-
sats for svenskt sprak, sirskilt svensk gudstjinst. Forfattaren, sjilv
teolog, ser didri hans frimsta fortjinst. Reformatorns politiska kamp
kommer ddrigenom négot i skymundan.

Att reformatorns kyrkliga girning fyllt huvuddelen av arbetet, dr
ju helt naturligt, och man far en rikt facetterad men likvil oversikt-
lig och littillgédnglig bild hdrav. Hans lutherska rittrogenhet hind-
rade honom dock ej att utforma en nationell ritts- och statsuppfatt-
ning pa vad vi skulle kalla demokratisk grund och vida skild frin
den tyska lutherdomens servila furstedyrkan. Motsatsen mot ldro-
fadern Luther rojes i hans giarning bade som historiker och folkupp-
fostrare samt dr i sjilva verket betecknande f6r Olavus Petris egen-
art som svensk. Han var framfor allt en tolk fér inhemsk rittstradi-
tion under en tid, d4 utlindska idéer om en absolut furstemakt ho-
tade att taga 6verhand. Hans forblivande fortjanst sdsom politisk tdn-
kare, till arten skild frdn de vid kanonisk ridtt fasthallande tyska
teologerna och med stérre verklighetssinne, dr i foreliggande arbete
mindre vil belyst. Skildringen av det politiska spelet kring det natio-
nella kungadémet, dven dir Olavus Petri ej direkt medverkade, visar
dock forfattarens fortrogenhet med tidens liv. Mangsidigheten och
sjilvstindigheten hos Olavus Petri har forfattaren inom arbetets
trdnga ram fortjinstfullt belyst, ehuru vissa sidor blivit ndgot snivt
behandlade.

Allménheten har mycket att hiamta hir.

Curt Rohtlieb.
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